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Brillengestell fiir Korrekturglaser
SR 341 fiir Vollmaske SR 200

1. Allgemeines

Der Brillenhalter SR 341 dient zur Aufnahme von optischen
Brillenlinsen zusammen mit der Vollmaske SR 200. Die Linsen
werden von einem Optiker in die Linsenhalter montiert. Der
Brillenhalter lasst sich einfach montieren; Werkzeuge sind
nicht erforderlich.

2. Montage

e Das eine Ende des Rahmens (c) fassen und Brillenhalter
in die Maske einflhren, so dass der Rahmen in der Maske
um das gesamte Visir herum am Gummi angedriickt wird,
Abbildungen © und Bei der Montage darauf achten,
dass die Linsenhalterbefestigung (a) genau vor der Nase
der Innenmaske zu liegen kommt.

Die Lage des Linsenhalters (b) Iasst sich verstellen durch:

e Bewegen der Linsenhalterbefestigung (a) nach oben oder
unten,

e \erschieben des Linsenhalters (b) in die oder aus der
Linsenhalterbefestigung (a),

e Wenden der Linsenhalterbefestigung (a) um 180°

0

3. Demontage

e Das gebogene Ende des Rahmens (c) fassen und den
kompletten Brillenhalter vorsichtig abziehen.

Der Linsenhalter wird separat demontiert:

e Den mittleren, unteren Teil des Rahmens (c) mit dem Dau-
men am Visir andrlicken und festhalten.

e Die Finger Uber der Vorderseite des Linsenhalters (b)
ansetzen und den Linsenhalter vorsichtig aus der Linsen-
halterbefestigung (a) ziehen.

4. Reinigung

e Linsenhalter (b) demontieren und Linsen auf herkém-
mliche Weise mit Seife und Wasser oder spezieller Reini-
gungsflUssigkeit fur Brillen reinigen. Mit weichem Lappen
trockenwischen.

5. Teile

Abbildungen o.

@ Linsenhalterbefestigung
@ Linsenhalter

@ Rahmen

Spectacle frame for corrective lenses
SR 341 for Full-face Mask SR 200

1. General information

The SR 341 Spectacle Kit is designed to support prescription
lenses within the full-face mask SR 200. The kit is easy to install
and remove, requiring no tools.

2. Installation

e With complete assembly together, install one side of the
mounting ring (C) against visor at the rubber periphery. Gently
ease in remaining side and top centre of mounting ring (c) so
it rests tight against the visor’s top and side rubber periphery.
See illustration @ and @ .

To obtain a comfortable position of the lens holder (b), several

adjustments can be made:

e Move support block (a) up or down.

e Move lens holder (b) in or out of support block (a).

e Reverse position of support block (a).

LEN

3. Removal

e Grasp one end of mounting ring (c) and carefully remove
complete assembly from mask.

The lensholder can be removed separately:

e Push the mounting ring () centre bottom against visor and
hold.

¢ Hook fingers over front side of lenses, then gently pull back
lens holder (b) from support block (a).

4. Cleaning

* Rinse lenses with water or optical cleaner; wipe dry with
tissue or optical cleaning cloth.

5. Parts

See lllustration @ .
Support Block

O Lens Holder

@ Mounting Ring
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Marco de gafas para lentes correctoras
SR 341 para Mascara completa SR 200

1. Informacion general

El kit de gafas SR 341 estd disefiado para alojar gafas
graduadas al tiempo que se usa la mascara completa SR 200.
El kit se puede instalar y extraer con facilidad. No se requiere
el uso de herramientas.

2. Instalacion

e Con todo el conjunto montado, coloque un lateral del aro
de montaje (c) contra el visor en la zona de goma exterior.
Introduzca con cuidado el otro lateral y la parte superior
central del aro de montaje (c) de forma que quede bien
apretado contra la goma exterior de la parte superior y
lateral del visor. Consulte las ilustraciones @ v,

Para conseguir una posicién comoda del soporte de lentes (b),

pueden realizarse algunos ajustes:

¢ Desplace el bloque de soporte (a) hacia arriba o hacia abajo.

¢ Desplace el soporte de lentes (b) hacia dentro o hacia fuera
del bloque de soporte (a).

® Invierta la posicion del bloque de soporte (a).

3. Extraccion

e Sujete un extremo del aro de montaje (c) y, con cuidado,
extraiga todo el conjunto de la mascara.

El soporte de lentes se puede extraer por separado:

e Mantenga presionada la parte inferior central del anillo de
montaje (c) contra el visor.

e Utilice los dedos a modo de gancho en la parte delantera de
las lentes y tire con cuidado del soporte de lentes (b) hasta
extraerlo del blogue de soporte (a).

4. Limpieza

e Enjuague las lentes con agua o un producto de limpieza
optico; séquelas con un pano de tela o con un pafio de
limpieza dptica.

Consullte la ilustracion © .
Blogue de soporte

@ soporte de lentes

@ Aro de montaje

Monture de lunettes pour verres correcteurs
@ SR 341 pour le masque complet SR 200

1. Généralités

Le kit lunettes SR 341 est congu pour accueillir des verres
correcteurs dans le masque complet SR 200. Le kit est facile
a monter et a démonter, sans outil.

2. Montage

e Avec la monture complete, disposez un cété de I'anneau
de montage (c) contre la visiere au niveau de la bordure en
caoutchouc. Faites ensuite glisser soigneusement l'autre
c6té de la monture ainsi que le centre supérieur de I'anneau
de montage (c) de maniere a ce qu'il se positionne conven-
ablement contre le haut de lg visiére et sur les bords en
caoutchouc. Voir les images et @,

Pour obtenir une position confortable de la monture (b),

différents réglages peuvent étre effectués :

e Faites glisser le bloc support (a) vers le haut ou vers le bas.

e Poussez la monture (b) vers I'avant ou vers I'arriere du bloc
support (a).

¢ Inversez la position du bloc support (a).

~

3. Démontage

e Prenez une extrémité de l'anneau de montage (c) et retirez
délicatement la monture compléte du masque.

LLa monture seule peut étre démontée séparément :

e Appuyez sur le bas de la partie centrale de I'anneau de
montage contre la visiére et saisissez la monture.

e Posez vos doigts sur la partie avant des verres, puis retirez
délicatement la monture (b) du bloc support (a).

4. Nettoyage

* Rincez les verres avec de l'eau ou un produit d'entretien
pour optique ; essuyez-les avec un mouchoir ou un chiffon
optique.

5. Parts

See illustration © .

@ Bloc support

@ Monture

@Anneau de montage




LienbHas nonnkap6oHaTHas onpasa C IMH3aMm
SR 341 k nonHonuuesoi macke SR 200 @

1. O6wan uipopmauua

KomnnekT ansa oukos SR 341 npefHa3HayeH AnA KpenneHna nuH3
C AMoNTpMUAMM B nonHonuueson macke SR 200. KomnnekT nerko
yCTaHaBMBAETCA Y CHAMAETCA, ANIA STOrO He HY>KHbl KaKne-nn6o
VNHCTPYMEHTBI.

2. YcTaHOBKa

+ Bo3bmute KOomMnnekT B cbope M yCTaHOBUTE OAHY CTOPOHY
3aKMMHOTO KOMbLa (C) Ha Pe3VHOBYI0 NepUPepUiHYIo YacTb
BM30pa. AKKypaTHO MoMecTuTe BHYTPb APYryl0 CTOPOHY U
BEPXHIOI0 LIEHTPasbHYI0 YacTb 3aXKMMHOrO Konbla (C), Tak
YTOObI OHM NN Ha Pe3VHOBYIO NepUdEPMIHYI0 YaCTb Bepxa
1 60KOBOW YacTy BU30opa. CM. pucyHKM 5 n é

[na poctxeHua ygobHoro nonoxkeHvs onpasbl (b) MOXHO

BbIMOJIHNTb HECKOJIbKO PEryNNpOBOK:

CaBUHYTb 610K KpenneHys (a) BBEPX U BHU3.

MNepenBuHYyTb onpaBy (b) BHYTPb UM Hapy»Ky OTHOCUTENIbHO

6n10Ka KpenneHus (a).

MepeBepHyTb 610K KpenneHus (a) B 06paTHOE NonoXeHe.

3. CHATne

+ Bo3bmMUTE OAVH KOHeL, 3aXKMMHOT0 KosnbLa (C) 1 OCTOPOXKHO
V3B/IEKMTE KOMMNEKT B c6Ope 13 MacKu.

OnpaBa MOXeT ObITb CHATA OTAENbHO:

+ HapaBuTe Ha UEHTPaNbHYI HVXKHIOW 4acTb 3aXWMHOIO
KosbLa (C) B CTOPOHY BU30pa U yAepKuBaiiTe ee.

3axBaTuTe onpasy NanbLaMmM TaK, YToObl TaZOHb OKasanacb
Haj nepefHen CTOPOHOW NIMH3, 3aTeM aKKypaTHO BbiTalute
onpasy (b) 13 61oka KpenneHua (a).

4. Ouncrka

« [pombiBaiTe NMH3bI BOAON NN CPEACTBOM A1 OUNCTKUN JINH3;
BbITUPANTE IMH3bl HACYXO TKaHbIO U CaNneTKOW ANA YNCTKN
JINH3.

5. Detanu

CM. pUCyHOK 3 0.
bnok kpennexua
Onpaga

@ 3axu1mHOe KOnbLO

Glasogonbagar for korrektionsglas
SR 341 till helmask SR 200

1. Allméan information

Glasogonhallare SR 341 anvands for att kunna bara optiska
glasdgonlinser tillsammans med helmask SR 200. Linserna
monteras i linshallarna av optiker.

Glasdgonhallaren &r enkel att montera; det kravs inga verktyg.

e Fatta i ramens (c) ena ande och for in glasdgonhéllaren i
masken sé& att ramen (c) ligger och spanner mot gummit i
masken runt visirets omkrets. Se illustration @ och @ .
OBS. Linshallarfastet (a) ska hamna mitt for innermaskens
nasa.

Linshéllarnas (b) position kan justeras genom att:

o flytta linshallarfastet (a) upp eller ned,

e skjuta linshallaren (b) ut eller in i linshallarfastet (a),
e vanda pa linshallarfastet (a) 180°.

3. Demontering

e Fatta tag i ramens (c) bockade &nde och dra forsiktigt loss
den kompletta glaségonhallaren.

Linshallaren kan demonteras separat:

e Tryck ramens (c) centrala, nedre del mot visiret med tummen
och hall fast sa.

e Tra fingrarna 6ver linshallarens (b) framsida och drag
forsiktigt linshallaren ur linshallarfastet (a).

4. Rengoring

e Demontera linshallaren (2) och gor linserna rena pa sedvan-
ligt satt med tval och vatten eller med speciell rengérings-
vatska for glasdgon. Torka torrt med en mjuk putsduk.

® illustration o.

@ Linshallarfaste

@Linshéllare
Ram
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